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Transliteration Rules - Turkish

Appendix 9:

Recommended transliterations for the MRZ

Sequence National Description Hecon?meng’ed
number character transliteration
48 L L dot L
49 _ N N acute N
50 N N N tilde N or NXX e N or NXX
51 N N caron N
52 N N cedilla N
56 0 O grave O
57 . 0 O circumflex 0
58 O O O diaeresis OF s OE
59 0 O tilde 0
60 o) O double acute @)
74 U U grave U
75 LU U circumflex U
76 U U U diaeresis UE or UXX UE or UXX
77 U U tilde U
78 U U breve U
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Transliteration Rules - Arabic

TAG is asked to:

1. approve the changes to Appendix 9 to accommodate
the transliteration of Turkish national characters.
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